LT95557 Rechargable hands-free neck torch

MODEL NO: LT57305

OVERVIEW
1. USB Charging port
2. ON/OFF switch

TECH. SPECIFICATIONS
Cappacity: 2 x 800mAh
Input: 5V/1A
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USER MANUAL

WORK MODES:

. LED Light High
. LED Light Low
. OFF

CHARGING:

« Connect the USB cable to charge the light.

« Thered indicator lights up during charging.

- The green indicator stays on once fully charged.

WARNING:

Do not look directly into the LED light.

This is not a toy. Keep out of reach of infants and young children.

Children under 6 years old should not use this product without adult supervision.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

WERKMODI:

« LED-licht Hoog
« LED-licht Laag
< UIT

OPLADEN:

«  Verbind de USB-kabel om het licht op te laden.

- Derode indicator brandt tijdens het opladen.

- De groene indicator blijft branden wanneer volledig opgeladen.

WAARSCHUWING:

Kijk niet rechtstreeks in het LED-licht.

Dit is geen speelgoed. Houd buiten bereik van baby's en jonge kinderen.

Kinderen onder de 6 jaar mogen dit product niet gebruiken zonder toezicht van een
volwassene.

BENUTZERHANDBUCH

ARBEITSMODI:

« LED-Licht hoch

« LED-Licht Niedrig
. AUS

AUFLADEN:

« SchlieBen Sie das USB-Kabel an, um die Leuchte aufzuladen.

- Die rote Anzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs.

- Die griine Anzeige leuchtet, wenn sie vollsténdig aufgeladen ist.

WARNUNG!

Schauen Sie nicht direkt in das LED-Licht.

Es handelt sich nicht um ein Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von Sduglingen
und Kleinkindern aufbewahren.

Kinder unter 6 Jahren sollten dieses Produkt nicht ohne Aufsicht von Erwachsenen benutzen.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

TRYBY PRACY:

« LED Light High

« Niskie Swiatto LED
< WYL

LADOWANIE:

« Podtacz kabel USB, aby natadowac lampke.

- Podczas tadowania sSwieci sie czerwony wskaznik.

« Zielony wskaznik pozostaje wtgczony po petnym natadowaniu.

OSTRZEZENIE:

Nie patrz bezposrednio w sSwiatto LED.

To nie jest zabawka. Przechowywac poza zasiegiem niemowlat i matych dzieci.
Dzieci ponizej 6 roku zycia nie powinny uzywac tego produktu bez nadzoru osoby
dorostej.

MANUEL DE L'UTILISATEUR

MODES DE TRAVAIL:
« Lumiére LED haute
« Lumiere LED faible
. ETEINTE

CHARGEMENT:

- Branchez le cable USB pour charger la lampe.

- Levoyantrouge s'allume pendant la charge.

« Levoyant vert reste allumé une fois que la lampe est complétement chargée.

AVERTISSEMENT:

Ne regardez pas directement la lumiere LED.

Il ne s'agit pas d'un jouet. Tenir hors de portée des nourrissons et des jeunes enfants.
Les enfants de moins de 6 ans ne doivent pas utiliser ce produit sans la surveillance
d'un adulte.

BRUGERVEJLEDNING

ARBEJDSTILSTANDE:
« LED-lys hgj

« LED-lys lav

. OFF

OPLADNING:

« Tilslut USB-kablet for at oplade lampen.

- Denrgde indikator lyser under opladningen.

- Den grenne indikator forbliver teendt, nar den er fuldt opladet.

ADVARSEL:

Kig ikke direkte ind i LED-lyset.

Dette er ikke legetgj. Opbevares utilgeengeligt for speedbgrn og sma bern.
Barn under 6 ar bor ikke bruge dette produkt uden opsyn af en voksen.
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MANUAL DEL USUARIO

MODOS DE TRABAJO:
« Luz LED Alta

« Luz LED baja

«  APAGADO

CARGA:

- Conecta el cable USB para cargar la luz.

- Elindicador rojo se enciende durante la carga.

- Elindicador verde permanece encendido una vez cargada por completo.

ADVERTENCIA:
No mires directamente a la luz LED.
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KAYTTOOHJE

TYOTILAT:

« LED-valo korkea
« LED-valo matala
. OFF

LATAUS:

. Lataus: Liita USB-kaapeli valon lataamiseksi.

- Punainen merkkivalo syttyy latauksen aikana.

« Vihred merkkivalo palaa, kun se on ladattu tdyteen.

VAROITUS:

Alé katso suoraan LED-valoon.

Tama ei ole lelu. Pidé poissa imevdisten ja pienten lasten ulottuvilta.

Alle 6-vuotiaat lapset eivat saa kdyttda tata tuotetta ilman aikuisen valvontaa.
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MANUALE D'USO

MODALITA DI LAVORO:
« Luce LED alta

« Luce LED bassa

. SPENTO

RICARICA:

« Collegare il cavo USB per caricare la lampada.

- Lindicatore rosso si accende durante la carica.

« Lindicatore verde rimane acceso quando & completamente carica.

ATTENZIONE:
Non guardare direttamente nella luce LED.
Non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata di neonati e bambini piccoli.

No es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de bebés y nifios pequefios. | bambini di eta inferiore ai 6 anni non devono utilizzare questo prodotto senza
Los nifios menores de 6 afios no deben utilizar este producto sin la supervisién de un adulto. la supervisione di un adulto.
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BRUKERHANDBOK

ARBEIDSMODUSER:
« LED-lys hgy

« LED-lys Lav

- AV

LADING:

- Koble til USB-kabelen for & lade lampen.

- Denrgde indikatoren lyser under lading.

- Den gregnne indikatoren forblir pa nar den er fulladet.

ADVARSEL:

lkke se direkte inn i LED-lyset.

Dette er ikke et leketgy. Oppbevares utilgjengelig for spedbarn og sma barn.
Barn under 6 ar ber ikke bruke dette produktet uten tilsyn av en voksen.
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ANVANDARHANDBOK

ARBETSLAGEN:
« LED-ljus hog
. LED-ljus lag
. AVSTANGD

LADDNING:

« Anslut USB-kabeln for att ladda lampan.

- Denrédaindikatorn tands under laddningen.

- Den grona indikatorn forblir ténd nér den ar fulladdad.

VARNING:

Titta inte direkt in i LED-lampan.

Detta &r inte en leksak. Férvaras utom réckhall fér spadbarn och smébarn.
Barn under 6 ar bor inte anvanda denna produkt utan uppsikt av en vuxen.
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